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VIK 811.134.2
dunosiornyecKkue HAyKu

B cmamve npedcmasnenst 603mooictbie n00X00bl K Kiaccuurayuu hpazeonocuteckux eOuHuy 6 UCHaAHCKOM sI3biKe.
Ocnognoe guumanue yoensiemcs QyHKYUOHANbHO-NPASMAMUYECKO MUNOI0UU YCIMOUYUBLIX GbIPAICEHULl 8 UCNA-
HOSI3bIYHOM NOIUMUYECKOM Ouckypce. B cucmeme paccmampugaemvlx eOuHuy 6blOeIsIOMcs @pazeonocusmul,
coomnocumvie ¢ nouamuem, ®E, conocmasumvle ¢ peuegbiM aKMOM, A MAKJHCe KOHBEHYUOHANbHbIE POPMYIbL
U OUCKYPCUBHBIE MAPKEDDL.

Kiouesvie cnosa u ¢paser: (hpa3eonornyeckue CIUHUIIBI; THUIOJOTHS, PCUCBOW aKT; MOJUTHUCCKUN ITUCKYPC;
HCTIAHCKUH SI3BIK.

CyaaBko Anna IOpseBHa
FOoicnviit hedepanvhvitl ynusepcumem
asulavko@sfedu.ru

K BOITPOCY O TUITIOJIOT'UA ®PA3ZEOJIOTUYECKHUX EJUHUIL
B HCITAHOSI3BIYHOM IMOJIMTUYECKOM JUCKYPCE®

Bormpoc o Beiienennn ¢ppazeonorndeckux enuHui (OE) B OToeNbHBIH KTacc S3BIKOBBIX SBICHHUI TECHO CBSA3aH C IPO-
OneMoit MX Kiaccu(UKALUK, KOTOpas TABHO SIBILIETCS OOBEKTOM IPHCTAITFHOTO BHIMAHWS MHOTHX OTEUSCTBCHHBIX U
3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB. VcclienoBaTensiMy BbIIBUTaJINCh CaMble Pa3HbIE KPUTEPHHU CHCTEMaTH3aluy (hpa3eosioru3MoB:
cemanTtuka (1. bammu [2], B. B. Bunorpanos [3], H. M. Illanckuit [7]), rpammatudeckue npusHaku (X. Kacapec [4],
A. Cynyara [16] u np.), Tun nocrosaaoro koHrekcta (H. H. Amocoga [1]), ctunmuctuueckue (A. M. CvmupHuikuii [6]),
IparMaTideckue u nparmacemantudeckue kputepun (M. Ilenanec Maptunec [14], E. A. Kopmas [5]).

Jnst pa3zButus (paseosoruu MCIAHCKOTO si3blka ocoboe 3HaueHue MMeroT padotel X. Kacapeca, nmokasasiiero
MPOUCXOXKACHHE U (PYHKIIMOHUPOBAHHE YCTOMYMBBIX CIOBOCOYETAHUII Pa3IMYHBIX THIIOB B COBPEMEHHOM SI3bIKE M
MIPECTaBUBIICTO KIacCH(UKAINIO, KOTOpast CTalla OCHOBOH [T mocieayronux padot [8; 9; 16]. VueHsrit Beiemnser
TPH BUAA YCTOHYMBBHIX BBIPaXCHUH: NMpOBepOMaibHBIC coudeTaHus (frases proverbiales), mocnoBuisl (refranes),
pedenus (locuciones).

Onupascek Ha epammamuyeckue kpumepuu, X. Kacapec [4] nogpaznensier nociegHue Ha HECKOJIBKO BUJOB:

1) sHamenamenvuvie — (HPa3eoNOTU3MBL, BHITOMHSIOMNE (YHKINH 3HAMEHATEIBHBIX YacTell peun (cybcman-
mueHvle, WA UMEHHEIC;, aovekmusHvle DE; enaconvusie (pazeonornieckne eIUHUIBI, npuyacmusie Hpa3eonoru-
4yeckue 000pOTHI; HapeuHvle (PPa3eosoOTH3IMBI, Mmecmoumennsvie U medxcoomemuvie DE). Cp.: de pelo en pecho
(6yKe.: ¢ 6onocamu Ha epyou) — cmeavlll SIBISETCS aIbEKTUBHBIM (PPa3e0IOTH3MOM;

2) cea30uHble, CyIceOHble — 00OPOTHI, UTPAIOIIUE B PEYH POJb MPEUIOTOB U COI030B. Hampumep: bien que —
xoms, sin embargo — oonaxo.

Tak xak s knaccudukaimn pevenutt X. Kacapec OepeT QpyHKIIMOHATBHO-TPAMMATHYECKHE MPU3HAKHK (pa3eosio-
TH3MOB, B OJTUH Pa3psi/l BKIFOUAIOTCS Pa3IHIHbIC [0 BHYTPUCEMaHTHIeCKUM XapakrepuctukaM ®F. YueHsIit ucxoaur
JIUIIH U3 BHEITHEH (OpMBI peueHHH, U3 TOH POITH, KOTOPYIO OHH BHIIIOJHSIOT B IMIPEAJIOKESHUH, YIUTHIBASI, TIPESIKIC BCE-
T'0, SKBHBAJICHTHOCTH (ppa3eoiorn3mMa Kakod-nubo dactu peud. [lo MHeHMIo kyOmHCcKoro ¢paseonora C. KapHeano
Mope, pabora X. Kacapeca HOCHT YMCTO WILUTIOCTPATUBHBIN U CIUIIKOM CXEMaTHYECKHH XapaKTep, MOCKOIBKY CO-
CTaBJIeHa 0e3 yueTa CEMaHTHYCSCKHX U MParMaTHYeCKUX XapaKTepUCTHK (ppa3eonormdeckux enuHuI [8, p. 7].

B pamkax Hamrero mccienoBaHus mpeacraBisgeT uaTepec kiaccudukamus . Kopmac ITactop [9, p. 50-52], ko-
TOopasi B KadecTBe omnpeestoniero npusnaka ®E nmoHnMaet cnocoOHOCTh Ppa3eosornueckoil e IMHUIIBI CTAHOBUTb-
Csl OPTaHU3YIONIUM DJIEMEHTOM BBICKA3bIBaHUS WIIM PEUEBOTO akTta (criterio de enunciado o de acto de habla), a
TaKXKe YCTOHYHMBOCTh B HOpPME, B CUCTEME WU B peuH (criterio de fijacion en la norma, en el sistema o en el habla)
[Ibidem, p. 51]. Tak, mo MHeHuto yueroro, ®E MoryT ObITh pa3jeieHbl Ha JABE TPYIIIIBL.

1) ®pazeosoruueckue eNUHUIIBI, KOTOPBIE HE MOT'YT OBITh MCIIOJIb30BaHbl B KAYECTBE OTAEIHLHOTO BBICKa3bIBAHMSI,
MOCKOJIBKY OHM COOTBETCTBYIOT CHHTarMe M B IPE/JIOKEHUH CBSI3aHbI C IPYTMMH S3bIKOBBIMH €IMHUIAMH. B 1aHHBII
pa3psa BKITIOYAIOTCS €IWHHIBI, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS MO CTPYKTYype M CEMAaHTHYECKOW CIUTHOCTH (colocaciones —
KOJUIOKAIWY, locuciones — pedeHuns), HO 00JaJal0T YCTOHYMBOCTBIO B ynorpebnenun. Hampumep: tomar nota — oe-
name 3amemxu; hacer uso — éocnonvzoeamocs; perder el tren (OyKB.: mepsamb noes0) — ono30ams Ha noe3o.

2) ®pa3eonoru3mel ¢ HEIbHO-TIPEANKATHBHON CTPYKTYPOH, KOTOPBIE XapaKTEePU3yIOTCSl yCTOWYNBOCTBIO B PEUH
U peasM3yIoTcs B HEll B BHJIE 3aKOHUCHHBIX BBICKa3bIBaHUi (enunciados fraseologicos — @ppazeonocuveckue 6vicka-
3bl6aHUst). BONBIIMHCTBO AaHHBIX €JMHUIL 00JIaJal0T HAIIMOHANBHOH crienndukoil, kak, Hanpumep, OE no se gano
Zamora en una hora (6yxs.: Camopy ne 3a 00un uac 3agoesanu) — Pum ne 6 ooun denv nocmpounu.

Knaccugpukammo @F ¢ Touku 3peHHMs IparMaTHYECKHX XapakTepHCTHK Takke mpemnaraer V. [lemamec Map-
tuHec [14]. OcHoBrIBasck Ha Tunonoruu Jx. OctuHa, pa3suroi B uccienoBanusx Jx. Cepins, yaeHbIH BBIACISIET
(paseonornueckre eIMHUIIbI, 3HAUCHNE KOTOPBIX COOTBETCTBYET CIIEAYIOIIUM THUIIAM PEUYEBBIX AKTOB: penpe3eHma-
muevl (actos de habla asertivos), oupexmuswi (actos de habla directivos), komuccueul (actos de habla compromisivos),
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axcnpeccugul (actos de habla expresivos), dexnapamusul (actos de habla declarativos). Tak, ppaszeonorusm ;tragame
tierra! (OyKB.: nycmo MeHs 3eMsi NPO2IOMUM) — Jyyie Obl CK803b 3eMJII0 NPOBAIUMBCS — SIBISIETCSI BRIPAXKCHUEM
SMOIMOHAIFHOTO COCTOSIHUS TOBOPAIIIETO, CTHIAA U, TAKUM 00pa3oM, SIBISETCS AKCIIPECCHBOM.

OTMeTuM, 4TO TaHHAs KJIIACCH(PHUKALNSA MOXKET PACIIPOCTPAHITHCS Ha (Ppa3eoIoOru3Mbl ¢ IETbHO-TIPEINKaTHBHON
CTPYKTYpPOIi, KOTOpBIE PEaIM3yIOTCS B PEUH B BHIE 3aKOHUCHHBIX BBICKa3bIBaHMHA. OTHAKO CEMAHTHYECKH U TpaM-
MaTHYECKH HEAaBTOHOMHBIC YCTOMYMBBIC BRIPAKEHHSI HE BIUCHIBAIOTCS B KJIACCU(PHUKAIMOHHYIO CXEMY, TOCKOIBKY
K HAIM HEBO3MOXXHO IIPUMCHUTH ITOHATHE PEIEBOTO aKTa.

[Ipu aHamu3e pas3aMYHBIX ACHEKTOB (PAa3eOoJIOTHICCKUAX EIMHUI] B MCIAHOSA3BIYHOM MOJHTHYECKOM IHUCKYypCe
MPUMEHUMBI pa3IndHble TIPUHIUITEI KJIACCU(PHKAIIMH, OJJHAKO C YUYETOM CIelU(HUKH UCCIIeI0BaHHs BO3HHUKIIA HEOO-
XO/IMMOCTB B pa3paboTke HOBOH (yHKIHOHAIbHO-TIparMaTniyeckoi kaccudpukannn OE, B ocHOBY KOTOpOit ObLTH
nonoxxens! uaeu I'. Kopnac Ilactop [9], U. Ilenanec Maptunec [14], X. Kacapeca [4]. Tak, B paccMaTpuBaeMoi cH-
cTeMe 11e1eco00pa3HO BBIICITUTE (pazeonocusmvl, coomuocumvie ¢ nowsmuem (73,7% ot obliero Koimvectna pac-
cMaTpuBaeMbIX enuHun); @F, coomuocumvlie ¢ pewesvim akmom (20% ot obmiero xomuuectBa OE) u xougenyuo-
HanbHble Gopmyasl u QUcKypcughvie mapkepwi (6,3% ot obiero konmyectsa OF).

B niepByto rpynmy, ¢pazeonozuueckue eOuruybl, COOMHOCUMbLE C NOHAMUEM , BXOTIST:

1) HomunamusHsie ¢hpaseonocuneckue eOunuysl, KOTOPHIE CIyKaT A1 HOMUHAIIMA OOBEKTOB HIIM SIBJICHHUH pe-
TBHOTO MHUpa M 00CIY)XHBAIOT pazianyHbIe chephl NesSTeTFHOCTH YeJloBeKa (HayKa, CIIOPT M WUTPHI, MOJIUTHKA, Me-
TUIMHA, PENTUTHS, BOCHHOE €TI0, MOPEXOJICTBO U Ip.): primera dama (6yxs.: nepsasa oama) — nepsas neou, iceHa
npesudenma, quinta columna — namas xononna, medias palabras (6yks.: nonosunHbie c108a) — HAMEKU ¥ T.]L.;

2) uoeonocemvl. B maHHYIO TPYNITy BXOIST YMOIMOHAHFHO-OICHOYHBIC CAWHHUIIBI, 00JaJaronre sIpKoi 00pa3Ho-
CTBIO M 9KBHBAJICHTHBIE Pa3IMYHBIM YacTsIM Peur. YKa3aHHbIe (pa3eosorn3Mbl He TOJIBKO Ha3bIBAIOT OOBEKT, HO U CO-
JIepKaT UMILUTHIUTHYIO WM SKCIUIMIUTHYIO OLIEHKU JINYHOCTHBIX, COLMAJIBHBIX WM NOBEICHYECKUX XapaKTEePUCTHK
JIMIIA, & TaK)Ke OLEHKY SIBJICHUH IeHCTBUTENHHOCTH C TOUKHU 3PEHHUS TOTO MJIM MHOTO JIMLA, TPYIIIbI, HAPTHH:

1. Kak IpaBmIIO, HCOJIOTEMBI ONPENEIISIOT AUUHOCTHbIE Xapakmepucmuky (BHEIIHUH BUJ UHAWBUAA, pU3HUe-
CKHE U MHTCIUICKTyalbHbIC KaueCTBa, YePThI Xapaktepa): la quinta pata del gato (6yxe.. nsamas 1ana koma) — nsamoe
Koneco ¢ meneze; no tener dos dedos de frente (0yxs.: ne umems 08yx nanvyes 60 10y) — OblMb 02PAHUYEHHBIM, He-
O0anEKUM, MYNOYMHBIM, MY20 COOOPANCAIOUWUM,

2. ykazaaHble OF MOTYT CIyXUTP IUIS OLICHKH COYUALHBIX UU NOBEOCHUYECKUX XAPaKmepucmux uHousuoa (ose-
JIeHne, (U3UYIeCKOe W SMOIMOHAIBFHOE COCTOSIHHE JIMIA, 00pa3 NeWCTBUI MHOWBHAA, COLHAIBRHOE IMOJOKEHHE, PO
CTBEHHBIC OTHOILICHUS, PO NEATSIBHOCTH): hacer una de las suyas (6yks.: coeramv 00HY U3 C80UX) — OeliCMBO8AMb
(nocmynams) no-ceoemy (Ha ceoil 1ad); tener palanca (0yks.: umems poiuaz) — O6bims enUAMENLHLIM, estar entre dos
fuegos — 6vimv medicdy 08yx ocHell; tener mucha correa (0yKe.: umens MHO20 peMHell) — 2060pums 6e3 YMOIKY;

3. HEpeIKO MPOBOJUTCS OIICHKA SIBICHHH JEHCTBUTEIBHOCTH U CO3JaBAEMBIX YEJIOBEKOM MpPeICTaBICHUI
0 Mupe (MepHbIe, JOKaIbHbIE 1 TEMIIOPaJIbHbIE XapaKTePUCTUKH, LIBET U T.1.): €N UN periquete — 60 MCHOBEHUE
oka, a tiro de piedra (6yxs.: na paccmosinuu 6pocka kamus) — 6 08yx wazax, en las Quimbambas (6yxs.: ¢ Kum-
bambax) — na kpaio ceema.

Ananu3 dakruueckoro Marepuaia mnokasai, 4yro @E-nuneonoremsl — camasi MHOTOYMCIICHHAs TPYIIIIA, PECTaB-
JICHHAsl B UCIAHOSI3BIYHOM MOJUTHYECKOM AucKypce (60% oT 00mero KoJm4ecTBa HCCIeTyeMBIX (pa3eoornde-
ckuX equHUN). bonpimas yacte (pa3eoorn3MoB OMUCHIBAEMOTO THIIA OIIPEEIIeT OCOOCHHOCTH XapaKTepa YelloBe-
Ka, 00pa3 ACUCTBUS HHANBHIA U Cepy MEKITMIHOCTHBIX OTHOIIICHHH.

Bo BTOpYIO IpymITy BXOIAT (hpazeonocuteckue eOuHulYbl, COOMHOCUMbLE CO CIeOVIOUUMU BUOAMU PeHedblX AKmMO8:

1) accepmusvi. Hambonee MHOTOUYNCICHHYIO TPYIIIY CPEIOHN HCCIEAYeMBIX pedueBhIX akToB ¢ ®E cocraBmmm
BBICKa3bIBaHHs C aCCEPTHBHOW WIIOKYTHBHOW LENIbIO: 3asIBJIICHHSI, COOOLICHUS, MPEACKa3aHUsl U TPEIIONI0KEeHNUS,
cp.: de mis vifias vengo (6yx8.: 5 Udy co C8OUX BUHOSPAOHUKOB) — 51 MYM HU NPU YeM,

2) oupexmussi. I100yx1eHIE K JEHCTBUIO MOXKET OBITH BRIPAXKEHO B MATKOH (hopMe, KOT1a TOBOPSIIIUH Ipe/ia-
raeT WM COBETYET CJEeNaTh YTO-JIM00; HO OHM MOTYT IIPEACTABISTh JOCTATOYHO arpeCCUBHbBIE MOMNBITKY HaBs3bIBA-
HUS Kakoro-1ubo nercTBus (TpedoBaHue, prKa3, pacliopsiKeHHe, pa3pelieHue, 3anpelieHue).

Tak, Hanpumep, npencenarens [laptiuu neMokpaTudeckoil peoironnu Xecyc CaMOpaHO HacmosmenibHo peKo-
MeHnOyem TIpe3uIeHTY MEeKCHKU He paioBaThCs paHbIE BPEMEHH, MMOCKONBKY MPOEKT peOpMBl KOHCTHTYIIHU €IIIe
ITOJDKEH TpoiTH uTeHns B KoHrpecce:

«No cante victoriay sobre reforma dice Zambrano a Peiia Nieto [15]. /| «He 2060pume paunvwe epemenu
06 ycnexe peghopmury, — 2o6opum Cambpano Ilenvs Hoemo (30eco u oanee nepeoo ¢ UCHAHCKO20 A3bIKA HAWL).

B ®F no cante victoria (6yxe.: ne notime nobedy) MoBeNUTEIFHOS HAKIIOHEHHUE TJIaroNIa cantar BeIpaxaet 0ojee
CHIIBHYIO ITPOCHOY, YEM B CIIEAYIOIIEM pUMeEpe:

Corrupcion es la palabra tabu en el epicentro de la Giirtel: no hay que nombrar la soga en casa del ahorcado [10]./
Koppynyus — asmo 3anpemnoe ciogo 6 snuyermpe oeia I opmenv: 8 00mMe NOGeUIeHHO20 He 2080PAM 0 ePEBKe.

CogeT, HacTaBJIeHUE MOTYT OBITh BEIPAXXEHBI SAUHUIIAMHE TUTIA: @ nadie le amarga un dulce (OykB.: craoxoe Hu-
KOMY He omoaem 20peublo) — Kauty Maciom He ucnopmuws, a Segura lo llevan preso (6yks.: 6 Cecypy e2co omgo-
35M 3aKTIOUEHHbIM) — OepediceH020 602 bepedicem;

3) xomuccuewi. K TaHHOMY KJIacCy OTHOCSTCSI OO€IIaHusl, YIPO3bl, 3aBEPEHHs, KISITBBL, CP.: HO es para tanto —
6ce He MAaK NioxXo;, OHO mMo2o He cmoum, ya te apafiaré — eom s mebe 3adam; a cada cerdo le llega su San Martin
(OykB.: y kasrcoou ceunvu nHacmynaem ceoi Can Mapmun) — kax 6epegouxe Hu 8UMbCS — KOHYY Oblmb,
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4) oxcnpeccusvl. B nannyro rpymmy Bxoaat ®OF, Belpaxaroliie U3BHHEHHE, COYYBCTBHE, 01aroJapHOCTb, MOXKe-
JIaHWE yJa4H, BO3paKeHHUE, COTJIACHE, PAIoCTh, CTHI U T.1. Hanpumep: ya lo creo (OyxB.: s yoice 6 smo 6epio) — s 0y-
maro! (cormacue); mds se perdio en Cu a (OykB.: Oonbuie 6vi10 nomepsano Ha Kybe) — u ne makoe 6vigano (yreuie-
uue); ;Dios se la depare uena! (6yxB.: nycmo boz éam ee nouwinem xopowetl) — dau bBoe éam yoauu (noxenanue);
a la vuelta lo venden tinto (OyxB.: kpachoe 8uno npodarom 3a no8OpPoOMoMm) — Haute deno — cmopoHa (Hecornacue);

5) Oexnapamusvi. HanHas tpynma @DE BkirouaeT NPOKIATHSA, MOCBUIBI, PYyraTelbCTBa, OOBHHEHHS W [p.
Hanpumep:

;Y los abyectos periodistas bogotanos insisten en sostener que Alvaro Uribe Vélez no tiene par? A otro perro
con ese hueso [13]. / A noonvie acypnanucmor uz bocomer nacmausarom na mom, umo Anveapo Ypube Benec neza-
menum? Pacckasxicume I3mo KOMy-HUOYOb Opy2omy;

6) Keecmuebl — UHTEPPOTaTHBHBIE (hpa3eoorniecKue eAuHUNbL. MccnenoBanue (pakToIOrHUecKOro MaTepraia
MOKa3bIBaET, YTO JUISl CTIAHON3BIYHOTO MOJIUTHYECKOTO JTUCKYypCca HE XapaKTepHO YIOTPeOJIeHUE NMPSIMBIX BOIPOCH-
tenbHBIX DF, TpeOyrommx oaHO3HA4YHOIO OTBeTa. B OONBIIMHCTBE Cy4aeB BCTPEYAIOTCS KOCBEHHBIE BOIIPOCH-
TeJIbHBIE PeYeBbIE aKThl, HIMEIOIIUE Pa3IMYHbIC WUIOKYTHBHBIE (QYHKIINH, HAIIpUMED:

— "Henoymenue: ; Qué bicho le ha picado? — kaxas myxa eac ykycuna?;

— npeanoxenue: ;Quién le pone el casca el al gato? — kmo evi306em 02oHb Ha ceba?

B crenyromem npumepe OF se le ha comido la lengua el gato (Oyxs.: 6am Kouika A3blK cbeaa) BEIPaKaeT, ¢ OJHOU
CTOPOHBI, TIOPHUIIAHNE TIOCTYIIKOB aipecara, a ¢ Apyrol — Mpu3BaHa HOOYIUTH afipecaTa K ONPEACICHHBIM ICHCTBHIAM:

jQué silencio! ;Se le ha comido la lengua el gato? Senador, ;qué le pasa [11]? / Ymo 3a monuanue! Bot umo,
A3b1K npoznomunu? CeHamop, 4mo ¢ 8amu npoucxooum?

Kak ObL10 0OTMEUEHO paHee, Moo0HOe AeIeHHue MPUMEHUMO Toibko K DE ¢ nenpHO-npeInKaTUBHOW CTPYKTY-
POH, KOTOpbIE peaju3yloTCs B PEUYM B BHUJE 3aKOHYCHHBIX BBICKa3bIBAaHHH, COOTHOCHMBIX C Pa3IMYHBIMH THIIAMHU
pEUeBBIX aKTOB.

Tperbs Tpynna, KOHBEHIIMOHANBHBIE (YOPMYIIBI U JTUCKYPCHBHBIE MapKepbl, BKIIIOYAeT, B OCHOBHOM, 0e300pa3-
HBI€ YCTOHYMBBIC BBHIPAKEHUS, KOTOpbIe HaX0oAATCs Ha nepudepun Gpazeonornyeckoro KoHTHHyymMa. OCHOBHas 3a-
Jlaya paccMaTpUBaeMbIX €HHUI] COCTOUT B 00ECIIEYEHHH CBSI3HOCTH DJIEMEHTOB MOJUTUYECKOTro AUCKypca. B rpyn-
Iy pacCMaTpUBaEMBbIX CIMHUI] BXOISAT:

1) MHAMKATOpH Hayaja PEIUIMKH TOBOPSILETO, MPUBETCTBUSA, CP.. en primer término — é nepgyio ouepeob,
ni que decir tiene — camo coboti pasymeemcsi;

2) WMHIUKATOPHI 3aBEPUICHUS PEIUTMKH TOBOPSIIETo, Npoinanus, Hanpumep: al fin y al cabo — ¢ xonye xonyos;
a la postre — na oecepm (8 dosepuienue); para el colmo — 6 0osepuienue (6ceo);

3) KOppPEKTOPHI, IENbI0 YHOTPEeOIEeHH KOTOPHIX SIBISIETCSI BHECEHHE IIONPAaBOK B BBICKa3bIBAHHWE, yTOYHEHHE
WJIM TOTIOJTHEHUE MPEIbIIYIIEro BRICKAa3bIBaHUSI HOBBIMU apTyMeHTaMu, Hanpumep: a la verdad — no npasoe 2osops;
mejor dicho — mounee 2co6ops; en el fondo — 6 ocrnosnom, no cywecmay, no cymu,; a eso voy — s 0 mom u 2080pio,
K omomy s u 6edy; a lo mejor — 60 6caxom cnyuae.

Kak mpaBuito, yka3aHHble €UHUIBI HE PACCMATPUBAIOTCSI OTEUYECTBEHHBIMU YYEHBIMHU KakK (hpa3eosioru3Msl, 0/1-
HaKO B paboTrax 3apyOeKHbIX JUHIBUCTOB [4; 9; 12; 16] oHM BKIIIOYArOTCs B 001acTh (hpaseosoruu. B cBsi3u ¢ TeMm,
YTO 3Ta TOYKA 3PEHHUS] XapaKTepHa JJIsi MHOTMX HCIIaHOS3BIYHBIX HCCIIEA0BATENCH, Mbl TOCUMTAIN BO3MOYKHBIM
BKJIFOUHUTH JIAHHYIO TPYIILY B KIacCH(pUKAIHIO.

IMonsoxs wror cucremarnszanmuu DE, crexyer OTMETHTH, YTO aOCONIOTHOE OOJBLIIMHCTBO (DPa3eosOrHM3MOB
B MICITAaHOSI3BIYHOM ITOJINTHYECKOM JIMCKYpPCE TPEJCTABISICT COO0 €ANHUIBI, COOTHOCUMBIE C TPOCTBIM HIIH CIIOXK-
HBIM TTOHsATHEM. [Ipn 3TOM camoil MHOTOUMCIeHHOH rpynmo# sBisttoTes OE-uneonoremst (60% ot obmero xoiande-
CTBa UCCIELyeMbIX (pa3eosorn3mMoB). HanmeHbIee KOJIMYECTBO €IMHUIl BCTPEUAETCSl CPEH KOHBEHIIMOHAIBHBIX
(hopMyI U IUCKYPCUBHBIX MapkepoB (6,3% ot o01iero KoauuecTBa aHaausupyemboix OF).

KoHneuHo, npeyioxkeHHas KiaccupuKays He MPEeTeHAyeT Ha YHHBEPCAJbHBIA XapakTep, TaKk Kak pa3zpaboraHa
NPUMEHUTENBHO K (hPa3eosIOrnIecKiM eMHHUIAM B HCTIAHOSI3bIYHOM IOJIMTHYECKOM JTUCKYPCE M MOKET HE YUUTBIBATh
ocobeHHocTel yrnotpedieHus Gppazeonoru3MoB B APYrUX KOMMYHHKATHBHBIX YCIOBHUSX.
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ON QUESTION OF PHRASEOLOGICAL UNITS TYPOLOGY
IN SPANISH-LANGUAGE POLITICAL DISCOURSE

Sulavko Anna Yur'evna
Southern Federal University
asulavko@sfedu.ru

The article presents the possible approaches to the classification of phraseological units in the Spanish language. Special attention
is paid to the functional-pragmatic typology of fixed expressions in the Spanish-language political discourse. In the system
of units under consideration the phraseological units that correlate to the notion and phraseological units comparable to a speech
act, also the conventional formulas and discourse markers are revealed.

Key words and phrases: phraseological units; typology; speech act; political discourse; Spanish language.

YAK 371.3
Ilenarornyeckue HayKu

B cmamve paccmampusaemcs npobaema pazeumus 6e2nocmu 2080perUss Ha UHOCMPAHHOM 513bIKe, 8 OCHO8e KOM O-
potl aedxcum o6cydcoeHue mopanvhvix ounremm. Onpedenenvl agexmusnvle U KOZHUMUSHbBIE YAKMOPL, KOMOpbie
N0360AI0M COelamb MOPALbHble OULeMMbl IPPHeKMusHbiM CROCObOM pasgumus be2rocmu 2080peHus. BoiasneHsi
MeMamuKyu U UCMOYHUKU MOPANbHbIX Ounemm. Onucan aneopumm pabomsl ¢ mMopanvHeiMu ouremmamu. Ilpuso-
oumcs npumep 3aHAMuUs.

Knrouesvie cnosa u ¢hpasvi: MOpalibHas TUIEMMa; HHTEIUICKTYaJIbHBIC DMOLMHI; OCTIIOCTh TOBOPEHHUS; KOTHUTHBHBIC
u addexTHBHBIE (PAKTOPHI; ANTOPUTM PAOOTHI C MOPAJIBHBIMU TUJIEMMaMH.

Topmbimosa Taresina IOpreBHa
Jluneyxuii 2ocydapcmeeHHblll MEeXHUYeCKUll YHUgepcumen
tatyanalip@list.ru

OPTAHU3BAIIUS 3AHATHIA IO HTHOCTPAHHOMY S3BIKY, HATIPABJIEHHBIX
HA PA3BUTHUE BEI'VIOCTU TOBOPEHUSL Y CTYAEHTOB HESI3BIKOBbBIX
CHELUAJTBHOCTEN IIPA OBCYKJIEHUN MOPAJIbHBIX JUJIEMM®

Ha ceromusmiHuii 1eHbE cCOBpeMeHHasl HayKa, 00pa30BaHHe, YKOHOMHUKA, KYJIbTypa U Jpyrue cepsl OOIeCTBeH-
HOW >KU3HHU HCIBITHIBAIOT OCTPYIO NOTPEOHOCTh B CIEIHANTHCTaX, CBOOOJHO TOBOPAIIMX HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
HaubOoubIieii TpyIHOCTBIO B OOIIECHUH C 3apYOCIKHBIMH KOJUIETaMH SIBJISIETCS] OTCYTCTBHE OeryiocTu roBopenus. Kak
MTOKA3bIBACT MPAKTHKA, IIPU OOIIECHIH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE y CTYICHTOB YXOIUT BpeMs Ha TIOUCK HYXKHBIX CJIOB,
MOCTPOEHHE TPEUIOKEHUS, BBIOOP HY’)KHOH KOHCTPYKIIMH, YTO, B CBOIO OUEPE/ib, IPUBOJIMT K ITOTEPE MBICIIH.

Bermocts pedn OTHOCHTCS K NCHXOMOTOPHOM, TTO3HABATEIHHOMH, YMOIMOHANEHOW M ACTETUYECKOIH CIOCOOHO-
cTsiM yenoBeka [ 5, p. 201]. CnenoBatensHo, a1 3G GekTHBHOrO pa3BUTHS OETJIOCTH TOBOPSHHS HEOOXOIUMO 3a/e -
CcTBOBaTh ap(eKTHUBHBIC 1 KOTHUTUBHBIC (haKTOpHI yueHUs. OJHUM U3 CPEICTB, TIO3BOJISIOIINX TO CAENATh B y4e0-
HOM TIpoIlecce, sIBIETCs 00CykIeHne MOpalbHBIX auiemMM [4, c. 82]. Pa3BuTuio GersocTu roBOpeHHs] Ha OCHOBE
00CYXIeHUSI MOPATBHBIX AMJIEMM CIIOCOOCTBYIOT TaKHe KOTHUTHBHEIC (DAKTOpHI, Kak: 1) MPOSBICHUE YYalTHAMUCS
€CTECTBEHHOTO TMO3HABATEILHOTO TOBEIEHUS; 2) aKTUBHU3AIMs TIO3HABATEILHBIX MPOIIECCOB; 3) peaNn3anus JIHd-
HOCTHOTO acrekTa. MopajbHbBIC TUIEMMBI OTPYKAIOT 00y4aeMbIX B CHTYaIlHIO, KOT/Ia OHH MOJIYYarT WHpOpMa-
IIUIO O YEeM-TO HOBOM: KyJIbType, HICTOPHH, COIMANBLHON KU3HH U T.J. BocipuHIMAas 3Ty CUTYaIHIO, OHH MIPEICTaB-
JSIFOT ce0st B Hel, TeM caMbIM IIPOSIBIISISI €CTECTBEHHOE MO3HABaTeNbHOE ToBeieHne. PaboTa ¢ MOpaIbHBIMU ANIIEM-
MaMH aKTHBU3UPYET IIO3HABATENFHBIE IPOIECCH HAa PA3IWYHBIX YPOBHSX: YPOBHE IPaBHiIa, YPOBHE 3HAYEHUS,
YPOBHE BBINOJIHEHUS PEUEBOM JESITENBHOCTH, COLMAaIbHOM YPOBHE, KyIbTypoJOrHueckoM ypoBsHe [3, c. 27]. Kpome
TOTO, MOPAJbHBIE AWIEMMBI CIIOCOOCTBYIOT pEaNM3alliy JIMYHOCTHOTO acleKTa, KOTOPHIH HrpaeT HEMaTOBAXHYIO
poJIb B mpotiecce no3HaHus. Mx obcyxnenue obecrieunBaeT HHINBUAY BOZMOXHOCTD HE TOJIBKO HJICHTH(GUIIMPOBATH
ce0s B KayecTBE YJICHA TOM WIIM WHOW COIMAIIFHOM, MPOQeCCHOHATIBHOM I'PYIIIEI, TPYIIIHI II0 POAY 3aHATHHA, HHTE-
pecam, ypoBHIO 00pa30BaHMs, HO U BBIPA3UTh CBOM COOCTBEHHBIE B3IJISIIbI M OTHOIICHHE.

© Topmsmmosa T. 10., 2013


mailto:tatyanalip@list.ru

